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See the notice on TED website

539622-2026 - Hange
Poola – Pesu vastuvõtuteenused – Świadczenie usług prania oraz dzierżawy bielizny i odzieży 
znakowanej systemem RFID HF, wraz z transportem, a także instalacją infrastruktury, dzierżawą i 
serwisem urządzeń do dystrybucji odzieży
OJ S 148/2026 04/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szpital Wojewódzki w Poznaniu
E-posti aadress: dzp@lutycka.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Świadczenie usług prania oraz dzierżawy bielizny i odzieży znakowanej systemem 
RFID HF, wraz z transportem, a także instalacją infrastruktury, dzierżawą i serwisem urządzeń 
do dystrybucji odzieży
Kirjeldus: Szczegółowy zakres został zawarty w załącznikach do SWZ oraz opisie przedmiotu 
zamówienia stanowiącym załącznik do nr 5 SWZ na zasadach określonych we wzorze umowy 
stanowiącym załącznik nr 4 do SWZ. Zamawiający dopuszcza składanie ofert równoważnych 
na poniższych zasadach: Wykonawca, który powołuje się na rozwiązania równoważne, jest 
zobowiązany wykazać, że oferowane przez niego rozwiązanie spełnia wymagania określone 
przez Zamawiającego. W takim przypadku Wykonawca załącza do oferty wykaz rozwiązań 
równoważnych. a) Zamawiający zastrzega, że wszędzie tam gdzie w treści dokumentacji, 
stanowiącej opis przedmiotu zamówienia, zostały wskazane znaki towarowe, patenty lub 
pochodzenie, źródła lub szczegółowe procesy, które charakteryzują produkty lub usługi 
dostarczane przez konkretnego wykonawcę - Zamawiający dopuszcza metody, materiały, 
urządzenia, systemy, technologie itp. równoważne do przedstawionych w opisie przedmiotu 
zamówienia. Dopuszcza się, więc zaproponowanie w ofercie wszelkich równoważnych 
odpowiedników rynkowych o właściwościach nie gorszych niż wskazane przez 
Zamawiającego. Parametry wskazanego standardu określają minimalne warunki techniczne, 
eksploatacyjne, użytkowe, jakościowe i funkcjonalne, jakie ma spełniać przedmiot 
zamówienia. Wskazane znaki towarowe, patenty, marki lub nazwy producenta czy źródła lub 
szczególne procesy wskazujące na pochodzenie określają jedynie klasę produktu, metody, 
materiałów, urządzeń, systemów, technologii itp. b) W ofercie można przyjąć metody, 
materiały, urządzenia, systemy, technologie itp. innych marek i producentów, jednak o 
parametrach technicznych, jakościowych i właściwościach użytkowych oraz funkcjonalnych 
odpowiadających metodom, materiałom, urządzeniom, systemom, technologiom itp. opisanym 
w SWZ. c) Zamawiający opisując przedmiot zamówienia poprzez odniesienie się do norm, 
europejskich ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych i systemów referencji 
technicznych dopuszcza zastosowanie rozwiązań równoważnych do opisywanych, a 
odniesieniu takiemu dodaje się wyrazy "lub równoważny". d) W przypadku, gdy w 
dokumentacji stanowiącej opis przedmiotu zamówienia zostaje opisany przy pomocy 
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określonych norm, europejskich ocen technicznych, aprobat czy specyfikacji technicznych i 
systemów referencji technicznych oraz poprzez wskazanie znaków towarowych lub 
pochodzenia, Zamawiający informuje, iż zapis ten jest jedynie przykładowym i stanowi 
wskazanie dla Wykonawcy jakie cechy powinny posiadać materiały użyte do realizacji 
przedmiotu zamówienia. Zamawiający dopuszcza realizację zamówienia poprzez 
zastosowanie rozwiązań równoważnych. Zamawiający przez podanie nazw własnych 
produktów, określa minimalne parametry techniczne, cechy użytkowe oraz jakościowe (m.in.: 
wymiary, skład, zastosowany materiał, kolor, odcień, przeznaczenie urządzeń, estetyka itp.) 
jakim powinny odpowiadać materiały równoważne, aby spełniały stawiane wymagania." e) 
Ilekroć w opisie przedmiotu zamówienia dopuszczone zostały rozwiązania równoważne 
oznacza to: rozwiązanie zbliżone technicznie i nie gorsze pod względem parametrów 
funkcjonalnych, opisanych przez Zamawiającego. f) Na Wykonawcy składającym ofertę 
równoważną spoczywa obowiązek udowodnienia równoważności oferowanych produktów.
Menetluse tunnus: 2d74f585-3416-4823-b7a0-fe424644eb06
Sisemine tunnus: SZW/DZP/54/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 98311000 Pesu vastuvõtuteenused
Täiendav liigitus (cpv): 98310000 Pesupesemis- ja kuivpuhastusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Zamawiający przewiduje prawo opcji - zgodnie z pkt. 4.5 SWZ Zabezpieczenie 5% 
- zgodnie z pkt. 26 SWZ Zmiana umowy - zgodnie paragrafem 27 wzoru umowy. 
Zamawiającego czynności w zakresie realizacji zamówienia na podstawie umowy o pracę: 
zgodnie z §15 wzoru umowy. Obowiązek posiadania opłaconej polisy ubezpieczeniowej OC - 
zgodnie z pkt. 27 SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Świadczenie usług prania oraz dzierżawy bielizny i odzieży znakowanej systemem 
RFID HF, wraz z transportem, a także instalacją infrastruktury, dzierżawą i serwisem urządzeń 
do dystrybucji odzieży
Kirjeldus: Szczegółowy zakres został zawarty w załącznikach do SWZ oraz opisie przedmiotu 
zamówienia stanowiącym załącznik do nr 5 SWZ na zasadach określonych we wzorze umowy 
stanowiącym załącznik nr 4 do SWZ. Zamawiający dopuszcza składanie ofert równoważnych 
na poniższych zasadach: Wykonawca, który powołuje się na rozwiązania równoważne, jest 
zobowiązany wykazać, że oferowane przez niego rozwiązanie spełnia wymagania określone 
przez Zamawiającego. W takim przypadku Wykonawca załącza do oferty wykaz rozwiązań 
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równoważnych. a) Zamawiający zastrzega, że wszędzie tam gdzie w treści dokumentacji, 
stanowiącej opis przedmiotu zamówienia, zostały wskazane znaki towarowe, patenty lub 
pochodzenie, źródła lub szczegółowe procesy, które charakteryzują produkty lub usługi 
dostarczane przez konkretnego wykonawcę - Zamawiający dopuszcza metody, materiały, 
urządzenia, systemy, technologie itp. równoważne do przedstawionych w opisie przedmiotu 
zamówienia. Dopuszcza się, więc zaproponowanie w ofercie wszelkich równoważnych 
odpowiedników rynkowych o właściwościach nie gorszych niż wskazane przez 
Zamawiającego. Parametry wskazanego standardu określają minimalne warunki techniczne, 
eksploatacyjne, użytkowe, jakościowe i funkcjonalne, jakie ma spełniać przedmiot 
zamówienia. Wskazane znaki towarowe, patenty, marki lub nazwy producenta czy źródła lub 
szczególne procesy wskazujące na pochodzenie określają jedynie klasę produktu, metody, 
materiałów, urządzeń, systemów, technologii itp. b) W ofercie można przyjąć metody, 
materiały, urządzenia, systemy, technologie itp. innych marek i producentów, jednak o 
parametrach technicznych, jakościowych i właściwościach użytkowych oraz funkcjonalnych 
odpowiadających metodom, materiałom, urządzeniom, systemom, technologiom itp. opisanym 
w SWZ. c) Zamawiający opisując przedmiot zamówienia poprzez odniesienie się do norm, 
europejskich ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych i systemów referencji 
technicznych dopuszcza zastosowanie rozwiązań równoważnych do opisywanych, a 
odniesieniu takiemu dodaje się wyrazy "lub równoważny". d) W przypadku, gdy w 
dokumentacji stanowiącej opis przedmiotu zamówienia zostaje opisany przy pomocy 
określonych norm, europejskich ocen technicznych, aprobat czy specyfikacji technicznych i 
systemów referencji technicznych oraz poprzez wskazanie znaków towarowych lub 
pochodzenia, Zamawiający informuje, iż zapis ten jest jedynie przykładowym i stanowi 
wskazanie dla Wykonawcy jakie cechy powinny posiadać materiały użyte do realizacji 
przedmiotu zamówienia. Zamawiający dopuszcza realizację zamówienia poprzez 
zastosowanie rozwiązań równoważnych. Zamawiający przez podanie nazw własnych 
produktów, określa minimalne parametry techniczne, cechy użytkowe oraz jakościowe (m.in.: 
wymiary, skład, zastosowany materiał, kolor, odcień, przeznaczenie urządzeń, estetyka itp.) 
jakim powinny odpowiadać materiały równoważne, aby spełniały stawiane wymagania." e) 
Ilekroć w opisie przedmiotu zamówienia dopuszczone zostały rozwiązania równoważne 
oznacza to: rozwiązanie zbliżone technicznie i nie gorsze pod względem parametrów 
funkcjonalnych, opisanych przez Zamawiającego. f) Na Wykonawcy składającym ofertę 
równoważną spoczywa obowiązek udowodnienia równoważności oferowanych produktów.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 98311000 Pesu vastuvõtuteenused
Täiendav liigitus (cpv): 98310000 Pesupesemis- ja kuivpuhastusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 50% zamówienia podstawowego - zgodnie z pkt. 4.5 
SWZ

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
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Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 75
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Czas realizacji usługi w trybie "na Cito"
Kirjeldus: Czas realizacji usługi w trybie "na Cito"
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Próg automatycznej wymiany asortymentu pościelowego
Kirjeldus: Próg automatycznej wymiany asortymentu pościelowego
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 5

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://e-ProPublico.pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://e-ProPublico.pl/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zabezpieczenie 5% wartości brutto oferty.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 

https://e-ProPublico.pl/
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: zgodnie z pkt. 28 SWZ

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Szpital Wojewódzki w Poznaniu
Registreerimisnumber: 7811618944
Osakond: Dział Zamówień Publicznych
Linn: Poznań
Sihtnumber: 60-479
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Zamówień Publicznych
E-posti aadress: dzp@lutycka.pl
Telefon: +48618212359
Internetiaadress: www.lutycka.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://e-propublico.pl
Hankija profiil: https://e-propublico.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Sekretariat Biura Odwołań
Postiaadress: Krajowa Izba Odwoławcza Krajowa Izba Odwoławcza ul. Postępu 17 A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 22 458 78 01
Faks: 22 458 78 00
Internetiaadress: www.uzp.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)

mailto:dzp@lutycka.pl
http://www.lutycka.pl
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
460266-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f5ec7f33-c22d-40a8-998c-179c6e8fba89  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 03/08/2026 11:14:19 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 539622-2026
ELT S väljaande number: 148/2026
Avaldamise kuupäev: 04/08/2026
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